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COMUNIDAD AUTONOMA
DE LA RIOJA

19656 LEY 5/1994, de 19 de julio, de supresion de

barreras arquitecténicas y promocion de la
accesibilidad.

EL PRESIDENTE DE LA COMUNIDAD AUTONGMA DE LA RioJa

Sepan todos los ciudadanos que la Diputacion Gene-
ral de La Rioja ha aprobado vy yo, en nombre de Su
Majestad el Rey y de acuerdo con lo que establece la
Constitucién y el Estatuto de Autonomia, promulgo la
siguiente Ley:

EXPOSICION DE MOTIVOS

La mejora de la calidad de vida de toda la poblacion
y especificamente de las personas con movilidad redu-
cida o cualquier otra limitacidn ha sido uno de los obje-
tivos prioritarios de lagactuacion puablica en los dltimos
afios, en cumplimiento del mandato constitucional dei
principio de igualdad desarrollado, por cuanto se refiere
a las personas con movilidad reducida o cualquier otra
limitacion, por la Ley 13/1982, de Integracién Social
de los Minusvilidos, aprobada por las Cortes Generales
el 23 de marzo de 1982.

Este mismo principio de igualdad viene recogido en
el articulo 7 del Estatuto de Autonomia de La Rioja cuan-
do establece que corresponde a la Comunidad Autd-
noma promover las condiciones para que la libertad y
la igualdad del individuo, y de los grupos en que se
integra, sean reales y efectivas, removiendo los obs-
taculos que impidan o dificulten su pienitud.

De acuerdo con todo esto, las Administraciones Publi-
cas han emprendido en los Gltimos afios un proceso
de mejora de las condiciones de accesibilidad para las
personas con movilidad reducida.

Por otro lado, la Ley 2/1990, de 10 de mayo, de
la Diputacién General de La Rioja, por la que se regulan
los Servicios Sociales, incluye entre sus areas de actua-
cidén la promocion y la atencién de las personas’ con
limitaciones fisicas, psiguicas o sensoriales, asi como
la promocién de su integracion social para conseguir
su desarrollo personal y la mejora de su calidad de vida.

Nuestra sociedad, en el marco general de la mejora
de la calidad de vida, esta experimentando una decidida
evolucion hacia la integracion de las personas con movi-
lidad reducida, cuya mas clara expresién en la creciente
voluntad de presencia y participacion de este colectivd
en la vida social. que los poderes publicos deben fomen-
tar de forma amplia. ,

El creciente envejecimiento de la poblacion esta con-
virtiendo la accesibilidad del entorno en una necesidad
sentida cada vez mas por un mayor nimero de personas.
Por ello mismo, esta accesibilidad debe potenciarse
mediante la supresién de las barreras arquitecténicas
que la dificulten, adoptando o imponiendo soluciones
técnicas adecuadas.

Ambas circunstancias, el progresivo envejecimiento
de la poblacién y la existencia de un amplio nimero
de personas con limitaciones, son de la suficiente entidad
como para que la Diputaciéon General, el Consejo de
Gobierno y las Administraciones Locales incrementen
su esfuerzo social y econdmico a fin de hacer realidad
un entorno para todos, como una expresién mas del
principio de igualdad, implantando los mecanismos de
promocion y control especificos en el area de la supre-

sion de las citadas barreras, y evidenciando asi la volun-
tad de integracidn social de toda la poblacion.

La trascendencia de estos objetivos y sus efectos
sobre derechos constitucionales afectados por la reserva
material de Ley que la Constitucién establece, especial-
mente en cuanto se refiere al derecho de la propiedad,
justifican la existencia de la presente Ley, que establece
el marco normativo en el ambito de la supresién de
barreras arquitectonicas, a la vez que se fundamenta
juridicamente no sé6lo en las competencias de la Comu-
nidad Auténoma de La Rioja, sino también en la nece-
sidad de establecer un régimen sancionador que por
su naturaleza debe ser regulado por Ley, asi como en
la necesidad de ampliar las medidas de fomento impres-
cindibles para conseguir que en la utilizacién de los bie-
nes y servicios comunitarios se materialice el principio
de igualdad consagrado constitucionalmente.

En dltimo lugar cabe destacar como dato importante
la inclusién a lo {argo de la presente Ley del concepto
de ayudas técnicas como medio de acceso al entorno
con un caricter mucho mas amplio que el clasico de
supresion de barreras arquiteéctdnicas -y que es la con-
secuencia de la aplicacién cada vez mas efectiva de los
avances tecnolégicos en el campo de la autonomia indi-
vidual de las personas con limitaciones.

TITULO PRELIMINAR

Articule 1. Objeto.

Es objeto de la presente Ley garantizar la accesibilidad
y fa utilizacién de los bienes y servicios de la sociedad
a las personas con movilidad reducida o cualquier otra
limitacion, asi como promover la utilizacion de ayudas
técnicas adecuadas que permitan mejorar la calidad de
vida de dichas personas, estableciendo la normativa diri-
gida a suprimir y evitar cualquier tipo de barrera u obs-
taculo fisico o sensorial y las medidas de fomento y
control en el cumplimiento de la misma.

Articulo 2. Ambito de aplicacion.

.Quedan sujetas a las disposiciones de la presente
Ley todas las actuaciones en materia de urbanismo, edi-
ficacion, transporte y comunicacion sensorial que se rea-
licen dentro del &mbito territorial de la Comunidad Auto-
noma de La Rioja por cualquier entidad publica o privada,
asi como por personas fisicas.

Articulo 3. Definiciones.

1. A los efectos de la presente Ley, se entiende
que una edificacién, un itinerario urbano o un transporte
son accesibles cuando su utilizacidn es posible por cual-
quier persona con independencia de su condicion fisica,
psiquica o sensorial.

2. A estos mismos efectos, se entiende por barreras
todos aquellos impedimentos, trabas u obstaculos fisicos
o sensoriales que limitan o impiden sustanciaimente la
libertad de movimiento de las personas.

Las barreras se clasifican en:

a) Barreras arquitectdnicas urbanisticas. Son aque-
llas que existen en las vias y los espacios libres de uso
publico. ‘

b) Barreras arquitectonicas en la edificacion. Son
aquellas que existen en el interior de los edificios y en
la conexidn entre éstos y el exterior.

c) Barreras en los transportes. Son las gue existen
en los medios de transporte y en el acceso a los mismos.

d) Barreras en las comunicaciones sensoriales son
todos aquellos impedimentos que impoesibiliten o difi-
cuiten la expresion o recepcion de mensajes a través
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de los medios o sistemas de comunicacion sean 0 no
de masas.

3. Se entiende por persona con limitaciones aquella
qgue, temporal o permanentemente, tiene limitada su
capacidad para desenvolverse autbnomamente.

4. Se entiende por persona con movilidad reducida
aquella que tiene limitada temporal o permanentemente
fa posibilidad de desplazarse.

5. Se entiende por ayuda técnica cualquier medio
gue, actuando como intermediario entre la persona con
movilidad reducida o cualquier otra limitacion y el entor-
no, posibilite la eliminacién o minoracion de cuanto difi-
culte su autonomia y, por tanto, el acceso al nivel general
de calidad de vida.

TITULO |

Disposiciones generales sobre accesibilidad
CAPITULO I

Disposiciones sobre barreras arquitecténicas
urbanisticas

Articulo 4. Accesibilidad de los espacios de uso publico.

1. La planificacion y la urbanizacién de las vias publi-
cas; de los parques y de lo$ demas espacios de uso
publico se efectuaran de forma que resulten accesibles
para las personas con movilidad reducida. A estos efec-
tos, los planes generales de ordenacion urbana, las nor-
mas subsidiarias y demas instrumentos de planeamiento
y ejecucion que los desarrollen o complementen, asi
como los proyectos de urbanizacién y las obras ordi-
narias, garantizaran la accesibilidad y la utilizacién con
caracter general de los espacios de uso publico, vy no
seran aprobados si no se observan las determinaciones
y los criterios basicos establecidos en la presente Ley
v en los reglamentos correspondientes.

2. Las vias publicas, los parques y los demas espa-
cios de uso publico existentes, asi como las respectivas
instalaciones de servicios y mobiliario urbano, serdn
adaptados gradualmente a las reglas y condiciones pre-
vistas reglamentariamente. Los entes locales deberan
elaborar planes especiales de actuacidn para adaptar
las vias plblicas, los parques y los demas espacios de
uso publico a las normas de accesibilidad. Con esta fina-
lidad, sus proyectos de presupuestos, asi como los de
los dermds entes publicos, deberdn contener en cada
ejercicio econdmico las consignaciones necesarias para
la financiacién de dichas adaptaciones.

Articulo b. Mobiln_r'ario urbano.

1. Elementos verticales. Los elementos verticales de
sefializacién e iluminacién deberan situarse de forma
que no constituyan obsticulo para invidentes y personas
con movilidad reducida.

2. Amueblamiento urbano.

2.1 Todo tipo de elementos urbanos de amuebla-
miento y uso publico, tales como asientos, cabinas,
fuentes, papeleras, kioscos u otros elementos de esta
naturaleza se disefiaran y ubicaran de forma que no cons-
tituyan obstaculo para el desplazamiento de personas
con limitaciones.

2.2 Cualesquiera elementos sobresalientes de las
edificaciones existentes que invadan el espacio de iti-
nerarios, accesos o espacios publicos peatonales, como
marquesinas, toldos, escaparates, etc., se dispondran de
forma que no constituyan un obstaculo para personas
con movilidad reducida.

3. Proteccién y sefalizacion,

3.1 Todo tipo de obra o elemento provisional que
implique peligro, obstaculo o limitacion de recorrido,
acceso o estancia peatonal {(zanjas, andamios o andlo-
gos} debera quedar sefializado y protegido mediante
vallas estables y continuas, dotadas de sefalizacion lumi-
nosa para horarios de insuficiente iluminacion, de mane-
ra que puedan ser advertidas con antelacién por per-
sonas con movilidad reducida.

3.2 Todo recorrido o acceso gue, provisionalmente,
guede obstaculizado o anulado segun se sefala en el
apartado anterior, deberd ser sustituido por otro alter-
nativo de caracteristicas tales que permitan su uso por
personas de movilidad reducida.

CAPITULO I

Disposiciones sobre barreras arquitecténicas
en la edificacién

Articulo 6. Accesibilidad de los edificios: Clases.

A los efectos de la supresion de barreras arquitec-
tonicas en la edificacion se consideran tres tipos de espa-
cios, instalaciones o servicios accesibles a personas con
limitaciones: Los adaptados los practicables y los con-
vertibles.

a) Un espacio, una instalacién o un servicio se con-
sidera adaptado si se ajusta a los requisitos funcionales
y dimensionales que garantizan su utilizacion autonoma
y con comodidad por las personas con movilidad redu-
cida o cualquier otra limitacién.

b) Un espacio, una instalacidn o un servicio se con-
sidera practicable cuando, sin ajustarse a todos.los requi-
sitos exigibles a los adaptados, resuita posible su
utilizacién de forma auténoma, por las personas con
movilidad reducida o cualquier otra limitacién.

¢} Un espacio, una instalacién o un servicio es con-
vertible cuando mediante modificaciones de escasa enti-
dad y bajo coste, que no afecten a su configuracion
eseg?ial, puede transformarse, come minimo, en prac-
ticable.

Articulo 7. Accesibilidad de los edificios dé uso publico.

1. La construccion, ampliacién y reforma de los edi-
ficios de titularidad publica o privada, destinados a un
uso publico, se efectuaran de forma que resulten adap-
tados para personas con limitaciones. En los casos de
ampliacion o reforma, en los que se requieran medios
técnicos 0 econdmicos desproporcionados con el nime-
ro posible de usuarios con limitaciones, los edificios
expresados en al parrafo anterior tendran, al menos, el
caracter de practicables.

Del cumplimiento de este apartado se excepcionan
las estancias y plantas que no estén destinadas a la
prestacion de un servicio directo o continuado a los
usuarios. : .

2. Con esta finalidad, se aprobaran reglamentaria-
mente las normas arquitecténicas basicas que conten-
gan las condiciones a que deberdn ajustarse los
proyectos y las tipologlas de edificios a los cuales se
aplicaran éstas, asi como el procedimiento de control
y ejecucion.

Articulo 8. Control de las condiciones de accesibilidad.

Si las obras realizadas no se ajustasen al proyecto
autorizado y se comprobara que no se han cumplido
las condiciones de accesibilidad, se instruird el proce-
dimiento establecido por la legislacién urbanistica, con
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audiencia del interesado vy, si no son legalizables por
no poderse adaptar a la normativa sobre supresion de
barreras arquitectonicas, se ordenara el derribo de los
elementos no conformes, en los térmlnos prewstos en
la legislacidn vigente.

Articulo 9. Accesibilidad de los edificios de uso privado.

1. Los edificios de uso privado de nueva construc-
cién en los que sea obligatoria la instalacién de ascensor
deberan reunir los siguisntes requisitos minimos de acce-
sibilidad:

a} Dispondran de un itinerario practicable que una
las estancias o las viviendas con el exterior y con las
dependencias de uso comunitario gue estén a su servicio.

b) Dispondran de un itinerario practicable que una
la edificacidon con la via publica y con edificaciones o
servicios anexos de uso comunitario.

2. Reglamentariamente se dispondran las especifi-
caciones técnicas y de disefio que debseran poseer aque-

llos edificios de nueva construccidn, a excepcién de las -

viviendas unifamiliares, que tengan una altura superior
a planta baja y piso y nc estén obiigados a la instalacion
de ascensor.

Articulo 10. Reserva de viviendas para personas con
movilidad reducida.

1. A fin de garantizar a las personas con movilidad
reducida el acceso a la propiedad de una vivienda, en
las programaciones anuales de las de promocion pablica,
s@ reservara un porcentaje de las mismas, no inferior
al 3 por 100 del nimero total, para destinarlo a satisfacer
la demanda de estos colsctivos de la forma que regla-
mentariamente se establezca.

2. Los promotores privados de viviendas de protec-
“ cién oficial deberan reservar, en los proyectos que pre-
senten para su aprobacidn, la proporcién minima que
. se establezca para personas con movilidad reducida.

‘ 3. Los edificios en que existan viviendas reservadas
para perscnas con limitaciones deberan tener adaptados
los interiores de las citadas viviendas.

4. Estas viviendas podran ser adquiridas, en primer
lugar, por pergsonas con movilidad reducida y, en segundo
lugar, por entidades publicas o privadas con personalidad
juridica propia y sin finalidad de lucro, para dedicarlas
a minirresidencias, pisos compartidos o cualquier tipo
de vivienda destinadas a personas con limitaciones.

Articulo 11. Garantia de la realizacién de las adapta-
ciones interiores de las viviendas reservadas.

Los promotores privados de viviendas de proteccion
oficial podran sustituir las adaptaciones interiores de las
viviendas reservadas para personas con movilidad redu-
cida por la presentacion, al solicitarse la calificacién defi-
nitiva, de un aval de una entidad financiera legalmente
reconocida que garantice la realizacion de las obras nece-
sarias para [as adaptaciones correspondientes.

Reglamentariamente se determinara el periodo de
vigencia del aval.

Articulo 12. Accesibilidad de los elementos comunes.

Los propietarios o usuarios de los edificios de vivien-
das pueden llevar a cabo las obras de adaptacion nece-
sarias para que sus interiores o elementos y los servicios
comunes del edificio puedan ser utilizados por personas
con movilidad reducida gue habiten o deban habitar en
ellas, siempre que dispongan de la autorizacion de la
comunidad y, en su caso, de la del propietario.

Articulo 13. Seguridad.

{os planes de evacuacion y seguridad de los edificios,
establecimientos e instalaciones de uso o concurrencia
publica, incluirdn las determinaciones oportunas para
garantizar su adecuacién a las necesidades de las per-
sonas discapacitadas.

CAPITULO I

 Disposiciones sobre barreras en el transporte

Articulo 14. Accesibilidad de los transportes publicos.

1. Los transportes publicos de viajeros que sean
competencia de la Administracién autonomica y local
se adaptaran progresivamente a lo dispuesto en la pre-
sente Ley, a las medidas que se dicten y a las resultantes
de los avances tecnolégicos acreditados por su eficacia.

2. Las Administraciones publicas competentes en
el ambito del transporte publico elaborardn y manten-
dran permanentemente actualizado un plan de supresién
de barreras y de utilizacién y adaptacién progresiva de
los transportes plblicos colectivos.

3. En cualquier caso, el material de nueva adqui-
sicién debera estar adaptado a las medidas técnicas que
se establezcan.

4. En las poblaciones en que reglamentariamente
se determine existira, al menos, un vehiculo especial
o taxi acondicionado, que cubra las necesidades de des-
plazamiento de personas con movilidad reducida.

5. Lo dispuesto en el presente articulo en materia
de transportes publicos incluird igualmente la infraes-
tructura destinada al acceso a los mismos.

Articulo 15. Reserva en transporte.

En los autobuses urbanos e interurbanos deberan
reservarse para personas con movilidad reducida, como
minimo, tres asientos por vehiculo, préximos a las puer-
tas de entrada y adecuadamente senalizados. En este
lugar se colocard, al menos, un timbre de parada facil-
mente accesible.

TITULO Il

Medidas de fomento y simbologia

Articulo 16. Fonde para la supresion de barreras arqui-
tectonicas.

1. El Consejo de Gobierno, a propuesta de las Con-
sejerias competentes, dotara en los Presupuestos de
cada ejercicio un fondo destinado a subvencionar la
supresion de barreras arquitecténicas y para la dotacion
de ayudas técnicas.

2. Elfondo citado en el punto anterior ird destinado
a subvencionar los programas especificos que elaboren
los entes locales para la supresidon de barreras arqui-
tecténicas en el espacio urbano, los edificios de uso pabir
co y el transporte de su término municipal.

Estos programas especificos de actuacién estaran
integrados, coma minimo, por un inventario de los espa-
cios, edificios, locales y medios de transportes que deban
ser objeto de adaptacidn, el orden de prioridades v las
fases de ejecucion del plan.

3. Tendran prioridad para gozar de la citada finan-
ciacién aquellos entes locales que se comprometan,
mediante convenio, a asignar para la supresion de barre-
ras arquitectonicas el mismo porcentaje de reserva pre-
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supuestaria a que hace referencia la disposicidn adicional
primera de |a presente Ley. _
4. lgualmente, el fondo se destinara a subvencionar

a entidades privadas y a los particulares para la supresion

de las barreras, de la forma que se establezca regla-
mentariamente.

Articulo 17. Simbologia.

El simbolo internacional de accesibilidad para per-
sonas con movilidad reducida u otra limitacién, que se
resefia en el anexo a'la presente Ley, sera de obligada
instalacién en transportes publicos y edificios de uso
publico donde no existan limitaciones a la movilidad.

TITULO NI

Medidas de control

Articulo 18. Licencias y autorizaciones.

El cumplimiento de los preceptos de la presente Ley
sera requisito exigible para la concesién de las precep-
tivas licencias y autorizaciones.

Articulo 19. Visado de los proyectos técnicos.

Los colegios profesionales que tengan atribuida la
competencia en el visado de los proyectos técnicos nece-
sarios para la obtencién de licencias, haran mencién
expresa del incumplimiento de esta Ley en los visados
si los proyectos contienen alguna transgresion de las
normas sobre supresion de barreras arquitectdnicas.

Articulo 20.  Contratos administrativos.

Los pliegos de condiciones de los contratos admi-
nistrativos que celebre la Comunidad Auténoma de La
Rioja contendran clausulas de adecuacion a lo dispuesto
en |la presente Ley.

TITULO iV

Régimen sancionador
Articulo 21.

1. las acciones u omisiones que contravengan las
normas sobre supresién de barreras constituyen infrac-
cidn y serdn sancionadas de acuerdo con lo dispuesto
en la presente Ley.

2. Las infracciones se clasifican en leves y graves.

Articulo 22.

1. Son faltas leves las acciones u omisiones que
contravengan las normas sobre supresion de barreras
arquitectonicas pero que no impidan la utilizacién del
espacio, el equipamiento, la vivienda o el medio de trans-
porte por personas con movilidad reducida.

Si el menor costo de la obra, por razén de la mfracc:on
cometida, excediera de 2.5600.001 pesetas, se conside-
rara la falta como grave,

2. Las infracciones leves seran castigadas con mul-
tas de 50.000 a 2.500.000 pesetas.

Articulo 23.

1. Tienen el caracter de graves las siguientes infrac-
ciones:

Infracciones y sanciones.

Infracciones leves.

Infracciones graves.

a} Elincumplimiento de las normas sobre supresion
de barreras arquitecténicas y urbanisticas en las obras
de urbanizacién nueva, ampliacion y reforma de espadios
- destinados al uso pdblico o en su mobiliario.
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b) - Las infracciones en el ambito de la supresion de
barreras arquitectdnicas en la construccién, ampliacion
o reforma de edificios, de propiedad publica o privada,
destinados a servicios publicos o a un uso que implique
la concurrencia de publico.

¢) El incumplimiento de la obligacidn de reserva
establecida en el articulo 9.2 de la presente Ley.

d) El incumplimiento de las condiciones de acce-
sibilidad en los edificios de nueva construccion o reha-
bilitados totalmente que deban ser destinados a vivienda.

e) La remmdenc:la en falta leve en plazo inferior a
tres afios.

2. Las infracciones graves serdn sancionadas con
muiltas de 2.500.001 a 25.000.000 de pesetas.

Articulo 24. Graduacion.

Para graduar el importe de las multas se tendra en
cuenta la gravedad de la infraccién, el coste econdmico
derivado de las obras de accesibilidad necesarias, el per-
juicio directa o indirectamente causado, la reiteracidon
del responsable y el grado de culpa de cada uno de
los infractores.

Articulo 25. Responsables.

1. En las obras que se ejecuten con inohservancia
de las clausulas de la licencia seran sancionados con
multas en la cuantia determinada en la presente Ley,
al promotor, el empresario de las obras o el técnico direc-
tor de las mismas.

Esta responsabilidad no alcanzard a quien acredite
ausencia total de culpa en la infraccién sancionada.

2. En las obras amparadas en una licencia muni-
cipal, cuyo contenido sea manifiestamente constitutivo
de una infraccién grave, seran igualmente sancionados
con multa, el facultativo que hubiera informado favo-
rablemente el proyecto y los miembros de la corporacion
que hubieran votado a favor del otorgamiento de la licen-
cia sin el informe técnico previo y cuando éste o el infor-
me previo del Secretario fueren desfavorables por razén
de aquella infraccién.

Articulo 26. Procedimiento sancionador.

Las infracciones de las normas reguladoras de la
supresién de barreras arquitectonicas cometidas por par-
ticulares seran sancionadas de acuerdo con lo dispuesto
en los articulos 134 y siguientes de la Ley de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Proce-
dimiento Administrativo Comtin,

Articulo 27.

Si un ente local, advertido por la Administracién Publi-
ca de la Comunidad Auténoma de La Rioja de un hecho
constitutivo de cualquiera de las infracciones determi-
nadas en la presente Ley, no iniciase el procedimiento
sancionador en el plazo de un mes, la multa que se
imponga como consecuencia del expediente sanciona-

Inactividad de Ios entes locales.

~dor incoado por la Comunidad Auténoma sera percibida

por ésta.

Articulo 28. Organos competentes.

Las autoridades competentes para imponer saciones
y los limites méaximos de las mismas son los siguientes:

a) Los Alcaldes: En los‘-municipios que no excedan
de 10.000 habitantes, hasta un maximo de 100.000
pesetas; en los municipios gue no excedan de 50.000
habitantes, hasta un maximo de 500.000 pesetas; en
los municipios de hasta 100.000 habitantes, multas de
hasta 1.000.000 de pesetas, y en los municipios que
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excedan de 100.000 habitantes, multas de hasta un
maximo de 5.000.000 de pesetas.

b) Los Consejeros competentes por razén de la
materia, hasta 10.000.000 de pesetas, con independen-
cia del nimero de habitantes del municipio.

¢) El Consejo de Gobierno, a propuesta del Con-
sejero competente por razén de la materia, cuando la
sancion supere esta Gltima cifra.

Articulo 29. Destino de las sanciones.

l.os ingresos derivados de la imposicién de las san-
ciones previstas en la presente Ley seran destinados,
por las Administraciones piblicas actuantes, a la supre-
sion de barreras arquitecténicas en el ambito de su
competencia. .

Articulo 30. Prescripcién.

Las infracciones leves prescriben al afio.

Las infracciones graves prescriben a los tres afios.

El piazo de prescripcién empezari a computarse des-
de el dia en que se hubiera cometido la infraccidn.

Disposicion adicional primera.

El Consejo de Gobierno determinard anualmente un
porcentaje de sus partidas presupuestarias de inversion
directa en los edificios de uso publico de su titularidad
o sobre los cuales disponga del derecho de uso, por
cualquier titulo, para la supresién de las barreras exis-
tentes.

Disposicién adicional segunda.

Los planes de adaptacion y supresion de barreras
arquitectonicas seran elaborados por las correspondien-
tes Administraciones piblicas en el plazo de dos afios
desde la entrada en vigor de la presente Ley. Estos planes
serdn revisados cada cinco anos y realizados en un plazo
maximo de quince afios.

Disposicidon adicional tercera.

El Consejo de Gobierno promovera campanias infor-
mativas y educativas, dirigidas a la poblacion en general,
v a la poblacion infantil y juvenil en particular, para sen-
sibilizarla sobre la problematica de las personas con limi-
taciones, a fin de fomentar su integracion real en nuestra
sociedad. -

Disposicidn adicional cuarta.

_ Todas las normas sectoriales que afecten a esta mate-
ria contendran previsiones sobre la supresion de barreras
arquitectonicas.

Disposicién adicional quinta.

El Consejo de Gobierno establecera en el plazo de
tres afios desde la entrada en vigor de la presente Ley,
un plan de control sobre la supresidn de barreras arqui-
tectonicas. .

Disposicién adicional sexta.

Lo dispuesto en el articulo 6 de la presente Ley no
serda de aplicacion en aquelios edificios o inmuebles,
declarados bienes de interés cultural o incluidos en los
catdlogos municipales de edificios de valor historico-
artistico, cuando las modificaciones necesarias conlleven
un incumplimiento de la nermativa especifica reguladora
de tales bienes.

Tampoco regira para aguellos inmuebles en que, por
sus singulares caracteristicas, puedan hacer inviable una
operacion construtiva o de rehabilitacion.

Disposicion adicional séptima.

El Consejo de Gobierno instard a aquellas empresas
que dispongan de transporte propio a garantizar la acce-

sibilidad de sus trabajadores con limitaciones o movilidad
reducida,

Disposicion adicional octava.

El Consejo de Gobierno elaborara un Cédigo de Acce-
sibilidad que refundira la totalidad de la normativa dic-
tada en esta materia.

Disposicién adicional novena.

Los deficientes visuales podran acceder a los lugares,
alojamientos, establecimientos, locales y transportes
publicos. incluidos los centros sanitarios pablicos y pri-
vados acompafiados, en su caso, de perros guia.

Disposicidn transitoria Gnica.

Los preceptos contenidos en la presente Ley no seran
de aplicacién a aquellas obras gque en la actualidad se
hallen en construccion, asi como a los proyectos que
hayan obtenido ya la correspondiente licencia y a los
que la obtengan en el plazo de seis meses desde su
entrada en vigor.

Disposicion derogateria dnica.

_Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o
inferior rango se opongan a la presente Ley.

Disposicidn final primera.

Se faculta al Consejo de Gobierno para dictar las dis-
posiciones que sean necesarias para el desarrollo, la apli-
cacion y el cumplimiento de |la presente Ley.

Disposicién final segunda.

La presente Ley se publicard en el «Boletin Oficial
de La Rioja» y en el «Boletin Oficial del Estado» y entrara
en vigor el dia de su Gltima publicacidn.

Por tanto, ordeno a todos los ciudadanos cumplan

¥_cooperen al cumplimiento de la prasente Ley vy a los

ribunales y autoridades la hagan cumplir.
Logroiio, 19 de julio de 1994,

JOSE IGNACIQ PEREZ SAENZ,
Presidente

(Publicada en el «Boletin Oficial de La Ricja» ndmerc 91, de 23 de julio
de 1994)

ANEXO

Una persona en silla de ruedas, en dibujo sintetizado
o de representacion esquematizada, con figura en blanco
y fondo azul. ) '

Se utilizard en sefializaciones, en formato cuadrado
y su tamaiio dependera del tipo de informacion. Gené-
ricamente se pueden utilizar las medidas 30 por 30 cen-
timetros para exteriores y 15 por 15 centimetros para
interiores. :

FONDO AZUL

oo s

/ SIMBOLO

FIGURA EN BLANCO
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